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Technické udaje
Napajeci napéti

90 ..250 V AC, 50 .. 60 Hz

Pfikon

max. 5 W

Pocet méficich kanal

2 (napf. pro tok vpred a zpétny tok teplovodu)

Méf¥ici rozsah izolace

0..20 MQ,
Chyba v rozsahu 0’ 10 MQ: +3% z méfené hodnoty g 10 kQ
absolutné

Méfici rozsah smycka

0..9,99 kQ,

chyba: 3% z mérené hodnoty +0,02 kQ absolutné
meéfici trasa: NiCr < 1.500 m,

nordisch < 3.000 m

Méfici napéti

typ. 24 V DC

Zobrazovac

kazdy méfici kanal 1 LED-Bargraph pro ,mére-
nou hodnotu Iso”

kazdy méfici kanal 1 navéstni LED pro,poruchu
Loop”

Obsluha na misté

po tlacitku pro potvrzeni ,,alarmu Iso” a ,,poru-
chy\ Loop”

1 Ethernet-rozhrani pro konfiguraci zafizeni,
nastaveni meznich hodnot a ¢teni méfenych
hodnot

kontakty vystupu naveésti

po 1 bezpotencialovém prepinacim kontaktu
pro:

yalarm Iso” a ,porucha Loop”

Max. spinaci napéti 250 V AC

Max. spinaci proud 1 A AC

Rozhrani

Ethernet 10/100 Mbit/s,
prfechodné pro konfiguraci

Provozni teplota

-5°C .. +40°C

Pfipustna vlhkost

0..50% pii 40°C
0..100% pfi 25°C kratkodobé

Trida kryti pouzdra

IP 54

Okruh nasazeni

Vnitfni prostory a chranéna instalace venku pod-
le DIN VDE 0100 ¢ast 737. bytova-, obchodni- a
priimyslova oblast jakoz i pro malé podniky

Rozméry pouzdra (§ x h x v)

146 x 111 x 238 mm

Objednaci udaje
PipeAlarm

2-kanalové dohlizeci zafizeni dalkovych a mistnich
teplovodi s displejem a vystupem signalu

prostrednictvim bezpotencidlovych kontaktd

obj.¢. 074840.000




Veobecné

Tento navod k obsluze ma ulehgit poznani produktu. Obsahuje dllezité pokyny
pro jeho bezpe¢né vhodné a hospodarné nasazeni.

Navod k obsluze Ize rozsifit o pfikazy na zakladé stavajicich narodnich predpist
prevence a ochrany zivotniho prostredi.

ﬂ Provozni instrukce si musi precist a pouzivat kazda osoba , ktera

je povérena praci se zafizenim , napf. béhem montaze, udrzby a
odstranovani poruch.

Kromé provoznich pokyn( a v zemi a misté nasazeni platnych zavaznych pravi-
del pro prevenci nehod je také nutné respektovat uznavana odborné technicka
pravidla pro bezpenou a radnou praci.

Pouziti v souladu s uréenim

Zafizeni pro dohled teplovodl Pipe Alarm je uréeno k méfeni izolanich a smy-
Ckovych odporl k detekci Unikld v potrubnich systémech.

Pro konfiguraci Ize pfistroj propojit prostfednictvim rozhrani Ethernet s PC (Lap-
top). Integrace do sité neni povolena!

Kazdé jiné pouziti neni v souladu s ur€enim. Za pfitom vzniklé Skody vyrobce
neruci, riziko nese sam uzivatel!




Bezpecénostni pokyny

Dilezité!
Pred uvedenim do provozu bezpodminecné precist a dodrzovat
bezpeénostni pokyny!

* Provozni instrukce musi byt stale k dispozici na misté nasazeni pfi-
stroje.

Prevence!
Pred montazi a demontazi pristroje otevienim
pouzdra pristroje odpojit vSechny oblasti od napéti!

Pouzivejte pfistroj pouze v technicky bezvadném stavu, jakozZ i v sou-
ladu s uréenim a s védomim bezpecnosti a nebezpedi pfi dodrzovani
provoznich instrukci!

* Na pfistroji neprovadéjte zadné zmény!
* Montaz, udrzbu a opravy smi provadét pouze vyskoleny personal!
* Pouzivejte pouze originalni nahradni dily | LANCIER Monitoring!

POZOR!
Dodrzujte predpisy pro zachazeni. Elektrostaticky ohrozené
soucastky.

POZOR!

Misto instalace pristroje by mélo disponovat bleskojistkami, které
zohlednuji napajeni jakoz i datova a telekomunikacni vedeni.

POZOR!
Nikdy nepripojujte cizi napéti na meérici vedeni.




Instalace

Pripevnéni
Pipe Alarm se nachazi v nasténném pouzdie a je na sténu pfipevnén tiemi

Srouby. Podrobné montazni a instalacni pokyny se nachazeji v separatné pfilo-
zeném navodu k instalaci vyrobce pouzdra.

Elektrické pripojeni

/A Ochrana pfed urazem!
[3 Pred praci na méricim pristroji je bezpodminec¢né nutné odpojit

napajeci napéti !

Pipe alarm je pfipraven k pfipojeni prefabrikovanym kabelem se zastrckou.

Rozmisténi svorek

X1.1 az X1.3 kontakt vystupu signalu Iso X5.1 N (nulovy vodic)

X2.1 az X2.3 kontakt vystupu signalu Loop X5.2 L (faze)

X3.1 az X3.3 kontakt vystupu signalu 1 (a, b, zem) X6  RS232-rozhrani (opce)
X4.1 az X4.3 kontakt vystupu signdlu 2 (a, b, zem) X7  rozhrani Ethernet

X1 X3 X4
Kontakt Kontakt
Iso Loop

Relais Relais
Iso Loop &




Funkce/uvedeni do provozu

PipeAlarm je méfici a dohlizeci pfistroj izolacniho a smy&kového odporu pro zji-
§téni Unikd v potrubnich systémech a preruseni métici smycky.

Kazdy pristroj mlze cyklicky dohlizet dvé méfici smycky, napt. pokazdé tok
vpred a zpétny tok teplovodu,. Pfi pfekro€eni popf. nedosazeni volné nastavi-
telné mezni hodnoty odporu jsou aktivovany Cervené alarmové LED a pro dalko-
vy signalizani obvod je vybaveno pfislusné alarmové relé.

Mezni hodnoty izolacniho a smyckového odporu jsou volné programovatelné
prostfednictvim rozhrani Ethernet pomoci laptopu nebo netbooku . VSechna
nastaveni jsou spolehlivé ulozena v interni paméti EEPROM.

Pro urcité servisni Ucely na potrubnich vedenich mlze byt Pipe Alarm pred-
bézné deaktivovan.

Zobrazovaci a obsluzné pole

Na zobrazovacim a obsluzném poli Pipe Alarmu se nechaji:

* odecitat na LED-Bargraphen Iso hodnoty obou meéficich kanall izolaéniho
odporu,

* odecitat na LED ,,Error” Iso alarmové stavy obou méficich kanall izolacniho
odporu,

e odecitat na LED ,,Error” Loop alarmové stavy obou méficich kanal& smy¢-
kového odporu,

e potvrzovat alarmova hlaseni vSech méricich kanald,

* zpracovavat mezni hodnoty pomoci Laptopu nebo Notebooku prostiednic-
tvim Ethernet-rozhrani

LED-Bargraph I1so —
— LEDs ,,Error” Loop
— LEDs ,,Error” Iso

ISO1 1SO2
Q@ -oma @

Q- Mm@
Q>3 @ €—

°>‘Mn.
L3 @ Error . A .4_

LOOP 1 LOOP 2
> @ Eror O +—

potvrzeni Loop
potvrzeni Iso

Ethernet-rozhrani




Uvedeni do provozu

Po pfipojeni napajeciho napéti je Pipe Alarm inicializovan a probiha samodin-
ny test.

V8echny LED se rozsviti, nasledné zhasnou LED Bargraphen shora dold.

Pipe Alarm zacina automaticky s kontinualnimi méfenimi. Prvni vysledky méreni
jsou zobrazeny ca. Po 30 sekundach.

Pokud mUze byt Pipe Alarm provozovan s vyrobnim nastavenim je
Uvedeni do provozu nyni dokoncéeno.

Vyrobni nastaveni PipeAlarm:

* mezni hodnota izolaéniho odporu (Iso): alarm pfi nedosazeni 1 MQ

* mezni hodnota smy¢&kového odporu (Loop): alarm pfi prekroceni 9 kQ
* sdéleni méfenych hodnot: zadné

e alarm relé: sepnuté, relé pritahuje v pfipadé alarmu

* alarmrelé-zpozdéni vybaveni: zadné

Funkce PipeAlarm

Méf¥ici pfistroj Pipe Alarm pracuje samostatné a musi byt obsluhovan jen v
pfipadé alarmu.

Méfi kontinualné jeden po druhém meéfici kandl 1 izolaéni odpor, pak smyckovy
odpor, potom totéz pro méfici kanal 2. Kompletni méfici cyklus je dokonéen za
méné nez 1 minutu.

Vyznam LED

1. LED ,ISO 1” a ,,ISO 2” udavaji LED-Bargraph Iso —
rozsah ve kterém se nachézeji aktualni [ LEDs.Error” Loop
méfené hodnoty: — L!ESDOS '1"5""’;’(;5:
>1,>3,>5 >10 MQ. 0 - umi @

Q- v @

2. Error LED ,ISO 1” a ,,ISO 2” preklapi s =
ze zelené na rudou, kdyZz neni dosa- >0 v 0 — @
zena nastavena mezni hodnota. Mt .<_I
Alarm relé ,,ISO” méni sv(jj stav potvrzeni Loop |
sepnuti, pro vyvolani dalkové potvrzent Iso

signal izace Ethernet-rozhrani

3. Error LED ,,LOOP 1” a ,,LOOP 2” pfeklapi ze zelené na rudou, je-li méfena
smycka prerusena a tim prekroCena nastavena mezni hodnota.
Alarm relé ,LOOP” méni sv(j stav sepnuti, pro vyvolani dalkové signalizace




Potvrzeni alarmu

Pro pozastaveni platnosti dalkové LED-Bargraph Iso —

signalizace, i kdyZ se méfena hodnota LEDs ,Error” Loop

jesté nachazi v alarmovém stavu, F L!ESD; ';E"‘i;'(f:

mohou byt alarmy na pfistroji potvrzeny. 8 sl

Proto musime stisknout potvrzovaci tla- s

Citko, které se nachazi vpravo od rudé o v 0 — @

svitici LED. Alarm relé zméni stav svého  [L_39%" 1 %" - o

sepnuti opét do klidového stavu. - —

Ruda Error LED blika. potvrzent Loop
potvrzeni Iso
Ethernet-rozhrani

Opakovanym stlacenim potvrzovaciho tlacitka mlze byt potvrzeni alarmu opét
pozastaveno.

Potvrzovaci tlagitko je vzdy pfislusné pro oba méfici kanaly.
Dalkova signalizace bude opét aktivni

* kdyz byla méfena hodnota mezitim v pfipustném rozsahu a nasledné se
nachazi opét mimo mezni hodnotu,

e kdyz se méfena hodnota druhého méficiho kanalu nachazi mimo mezni
hodnotu.

Deaktivace méreni pro servisni ucely

Maji-li byt méreni pro servisni UCely deaktivovana, musi byt stlaceno jedno z
potvrzovacich tlagitek po dobu min. 5 sekund. Obé zelené LED ISO ,,Error*
blikaji.

Méreni a a b jsou pak interné pfemosténa 10 Q. Z konce vedeni mize byt pro-
vedeno méfeni smyckového nebo izolacniho odporu.

Soucasné startuje ¢asovy spinac, ktery modul po uplynuti 12 hodin automatic-
ky znovu aktivuje.

Novym stisknutim stejného potvrzovaciho tlacitka po dobu minimalné 5 sekund
Ize méreni opét pozastavit.

Reset na nastaveni z vyroby

Reset na nastaveni z vyroby je pfedevSim nutny tehdy, kdyz je elektricky
obvod Pipe Alarmu natolik zménén, ze konfigurace pomoci rozhrani Ethernet
(viz strana 10) neni jiz mozna.

Soucasné stlaceni obou potvrzovacich tlacitek na 20 sekund , az se vSechny
LED kratce rozsviti (viz uvedeni do provozu, str. 8), provede reset . Tento postup
je nezvratny.




Konfigurace Pipe Alarm

Pro zménu nastaveni z vyroby nebo pozdéjsiho pFizplsobeni parametrl musi
byt s Pipe Alarmem propojen pocita¢ schopny pracovat v siti (Laptop, Notebo-
ok, Netbook s Internetovym prohlize€em pres rozhrani Ethernet.

Napojeni do sité neni pfipustné.

V sitovych nastavenich pouzitého laptopu by mélo byt aktivovano DHCP , pro
umoznéni bezproblémového pfistupu . v opacném pFipadé musi IP- adresa
laptopu zacinat 192.168.

Zadani URL ,192.168.0.2” T mpetlam 1+
do adresového fadku okna prohlizede vyvo- & = s
la startovaci stranku Pipe Alarmu. H"_

Neda-li se tato adresa vyvolat, mlze reset o
Pipe Alarmu zjednat napravu (viz str. 9). S PiccAlarm

Zobrazi se startovaci stranka Overview.

~LANCIER
@ V Monitoring I
PipeAlarm
PipeAlarm of LANCIER Monitoring is the compact and cost-effective monitoring device for
Configurati

district heating pipes as well as coaling pipes with suneillance pair inside their insulation
layer.

Network Configuration

LANCIER Monitoring GmbH
Gustav-Stresemann-Weg 11
48155 Muenster

Phone: +49 (0) 251 674 9990
Fax: +49 (0) 251 674 999.99

mail@lancier-monitoring.de




Menu

V levé list€ menu se objevi nasledujici menu
* Overview: VSeobecné informace o Pipe Alarmu.

* Measurements: Méreni
Zobrazeni mérené hodnoty pro oba méfici kanaly.
Zobrazeni stavu relé.
Manualni ulozeni méfenych hodnot. Blokové sché-
ma pro usporadani vyvodd.

* History: Tabulka dennich a manualné ulozenych méfenych
hodnot.
Graficky prdbéh kiivky méfenych hodnot.

* Settings: Konfigurace mezni hodnoty a stavu relé.

Deaktivace méficiho kanalu.
Zobrazeni verze softwaru se stavem revize.

* Network Configuration: Konfigurace sitovych nastaveni, pfistup je Chranén
heslem.




Menu méreni

1.

Zobrazeni presné mérené hodnoty

Pro izola¢ni a smyc¢kové odpory obou méficich kanalll hodnota v ramci
mezni hodnoty je zelené podlozena

Méfena hodnota mimo mezni hodnotu je rudé podlozena.

. Zobrazeni stavu zapojeni alarm relé.

Mimo alarm se nachazejici relé jsou zelené podlozena. V alarmu se nachaze-
jici relé jsou rudé podloZena.

. Tlacitko ,Save to history“.

Kliknutim na tlacitko je momentalné zobrazena méfena hodnota - zdznam
pfidana do tabulky ,History“.

Pfidani této méfené hodnoty —zaznamu NEPRERUSI normalni 24- hodinovy
méfici rytmus! Méfena hodnota - zaznam je dodatecné pfidana k automa-
ticky méfenym hodnotam. V tabulce méfenych hodnot (menu ,History“) v
posledni kolonce ,Status” je ozna¢ena ,Manual.

. Blokové schéma pro usporadani vyvodd.




PipeAlarm

Measurement Values

LANCIER Monitoring GmbH
Gustav-Stresemann-Weg 11
48155 Muenster

Phone: +49 (0) 251 674 9990
Fax: +49 (0) 251 674 999.99

mail@lancier-monitoring.de
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Bod menu History

Pipe Alarm uklada aktualni mérené hodnoty jednou za den, vzdy 24

hodin po poslednim méreni.

Seznam obsahuje maximalné 30 zaznam(, pficemz nejmladsi zaznam je na
prvnim misté. PrekrocCi-li pocet zdznaml maximalni pocet 30, je nejstarsi zaz-
nam prepsan.

Rudé zobrazené mérené hodnoty zobrazuji alarmovy stav.

V posledni kolonce tabulky je zobrazen stav méreni:

Clear = Meéfena hodnota neni k dispozici. Na tlacitko ,,Clear History“ pod
tabulkou bylo kliknuto.

Reset = To je prvni méfena hodnota po novém startu, Vypadek napajeni nebo
jina technicka porucha. Délka vypadku neni dokumentovana.

Auto =  Automatiky pofizena meérena hodnota ve 24h-rytmu.

Manual = Toto méfeni bylo vyvolano manualné v bodé menu ,Measure-
ments“. Méfena hodnota se nachazi mimo 24h-rytmus.

PipeAtarm History

Measurements I ananw Channel2 Graphic

Histony Iso Chi Loop Ch1 Iso Ch2 Loop Ch2  Status
20,00 MOhm  0.76 kOhm 20,00 MOhm 4,69 kOhm  Auto
. 2000 MOhm 0,82 kOhm 20.00 MOhm 4,69 kOhm Auto
20,00 MOhm 0,79 kOhm 20,00 MOhm 469 kOhm  Auto
. 20,00 MOhm 0.71 kOhm 2000 MOhm 469 kOhm  Auto
I 2000 MOhm 0.71 kOhm 20,00 MOhm 4,68 kOhm  Auto
20,00 MOhm 073 kOhm 001 MOhm 469 kOhm  Auto
20,00 MOhm 0.74 kOhm 001 MOhen 469 kOhm  Auto
2000 MOhm 0,69 kOhm (.01 MOhm 4,68 kOhm  Auto
20,00 MOhm 224 kOhm 001 MOhm 468 kOhm  Aulo
2000 MOhm 075 kOhm 001 MOhm 469 kOhm  Auto
20.00 MOhm: 0.77 kOhm 001 MOhm 468 kOhm  Auto
2000 MOhm 075 kOhm 4,05 MOhm 488 kOhm  Auto
20,00 MOhm: 0.76 kOhm 10,00 MOhm 4.68 kOhm  Auto
20,00 MOhm: 0.72 kOhm 10,00 MOhm 4,68 kOhm  Auto
20.00 MOhm 0.72 kOhm 14.99 MOhm 4.68 kOhm Auto
20,00 MOhm  0.71 kOhm 16,03 MOhm 4,68 kOhm  Auto
20,00 MOhm 0.72 kOhm  17.24 MOhm 469 kOhm  Auto
20.00 MOhm 0,69 kOhm 17.26 MOhm 4,69 kOhm  Auto
20.00 MOhm 0.70 kOhm  17.25 MOhm 4,68 kOhm  Auto
20,00 MOhm 0.73 kOhm 17.81 MOhm 468 kOhm Manual
2000 MOhm 0.73 kOhm 17.81 MOhm 4,68 kOhm Auto
2000 MOhm 0.73 kOhm 17.81 MOhm 4,68 kOhm Reset
20,00 MOhm 0.72 kOhm 17.91 MOhm 469 kOhm Manual

- MOhm - kOhm —-MOhm -.-—kOhm Clear
—-~MOhm  -—--kOhm —--MOhm -.-kOhm Clear
LANCIER Monitoring GmbH . = MOhm  --kOhm --MOhm --kOhm Clear
Gustav-Stresemann-Weg 11 . =e=MOhm = kOhm -- MOhm - kOhm Clear
‘;fh‘“ '““:;‘?;‘;g e ~~MOhm  ~—~kOhm —~MOhm —-~kOhm Clear
one: + "} L .|
Fax: +49 (0) 251 674 999.99 - MOhm == kOhm -~ MOhm  -- kOhm Clear
—-MOhm - kOhm —-MOhm --kOhm Clear

plancier-monitoring.de




Dodatec¢né k tabulkovym zobrazenim ulozenych méfenych hodnot je také
mozné grafické , oddélené po méficich kanalech.

Za tim ucelem musi byt stisknuto odpovidajici tlagitko ,,Channel 1 Graphic*
nebo ,Channel 2 Graphic* nad tabulkou. Kliknutim na tlacitko ,Table“ prejde
displej zpét k tabulkovému zobrazeni.

Channel2

Measurements Table I Channell Grghi_l:l Channel2 Graphic I
History w &m"
Settings
2 s
Network Configuration

e
i, r 10

L
(
|

i
%
\
\

\ 1
OV R YRS R RR T

o 3 &
=

.

o

Oranzova krivka = Iso-méFfena hodnota v MQ

modra krivka = Loop- méfena hodnota v kQ

Nejstar§i méfena hodnota se nachazi vlevo, nejmladsi (1.) vpravo.
Rudé body mérenych hodnot se nachazeji v alarmovém stavu!

Identifikace stavu pod poradovym Cislem méfené hodnoty:

A = Auto
M = Manual
R = Reset

Vymazané zaznamy (clear) nejsou zobrazeny.




Bod menu Settings

1.
2.

Zobrazeni verze se stavem revizi.

Nastaveni mezni hodnoty a aktivace mériciho kanalu.
PFipustné hodnoty jsou uvedeny za zadavacimi poli.

Hodnota mérici kanal 1 a2 (Channel 1/ Channel 2)

* Disable:

* Alarm Value Iso:

* Filter Value Iso:

e Alarm Value Loop:

* Filter Value Loop:

Checkbox k deaktivaci méficiho kanalu.

Leere Checkbox = méfici kanal je aktivni.

Pokud je napfiklad pfipojena jen 1 méfici trasa nebo
ma byt z divodl Udrzby jedna meéfici trasa de-aktivo-
vana, mize to byt provedeno zaskrtnutim Checkboxu.

Pouze 1 méfici kanal mize byt deaktivovan.

Zadani mezni hodnoty izola¢niho odporu pfi jejimz
nedosazeni je vyvolan alarm . pfipustné : 0’ 20.00 MQ
(desetinna ¢arka musi byt zadana jako tecka!)
Zadani poctu méfeni izolacniho odporu, z nichz ma
byt vytvorena stfedni hodnota.

vytvoreni stredni hodnoty zabrani vyvolani alarmu oje-
dinélymi chybnymi mérenimi . pfipustné: 1 .. 16
Zadani mezni hodnoty smyckového odporu , od jejiz
pfekro€eni je vyvolan alarm . pfipustné: 0’ 9.99 kQ
(desetinna ¢arka musi byt zadana jako tecka!)
Zadani poctu méfeni smyckového odporu, z nichz ma
byt vytvorena stfedni hodnota.

vytvoreni stfedni hodnoty zabrani vyvolani alarmu oje-
dinélymi chybnymi méfenimi . pfipustné: 1 .. 16

Nastaveni alarm relé (Alarm Relay)

* Relay Mode Iso:

* Relay Mode Loop:

e Alarm Delay Iso:

* Alarm Delay Loop:

Zadani alarmové polohy alarm relé izola¢niho odporu.
pfipustné: 0 = close (relé pfi alarmu pfitahne),

1 = open (relé pfi alarmu odpadne)
Zadani alarmové polohy alarm relé smyckového
odporu. pfipustné.
pfipustné: 0 = close (relé pfi alarmu pfitahne),

1 = open (relé pfi alarmu odpadne)
Zadani Casového zpozdéni, po které alarm relé smy-
C¢kového odporu ¢eka nez jej vyvola.
Nastaveni ¢asového zpozdéni zabrani vyvolani alarmu
kratkodobymi chybnymi mérenimi . pfipustné: 0...999
min.
Zadani Casového zpozdéni, po které alarm relé
izola¢niho odporu ¢eka nez jej vyvola. Nastaveni
Casového zpozdéni zabrani vyvolani alarmu kratkodo-
bymi chybnymi méfenimi . pfipustné: 0...999 min.

Zménéné hodnoty musi byt ulozeny kliknutim na tlacitko ,,save Settings".




PipeAlarm
M

rements Software Version: V1.02

Settings

Settings This page allows the configuration of the module's system settings.

Network Configuration Enter the new settings for the module below:
Channel 1:
Disable : -
Alarm Value Iso :  |1.00 0 ... 20,00 MOhm
Filter Value Iso: |1 1..16
Alarm Value Loop : [9.00 0... 999 kOhm
Filter Value Loop : |1 1..16
Channel 2 ;
Disable : w
Alarm Value Iso :  [1.00 0 ... 20.00 MOhm
Filter Value Iso: |1 1.16
Alarm Value Loop : [9.00 0 ... 9.99 kOhm
Filter Value Loop : |1 1..16
Alaim Relay :
LANCIER Monitoring GmbH _
Gustav-Stresemann-Weg 11 Relay Mode lso: [0 O=close,1=gpen
48155 Muenster Relay Mode Loop : [0 O=close 1=open
Phone: +49 (0) 251 674 999.0 y ,— -
Fax: +49 (0) 251 674 999.99 St Usiey Ieo;3E 0 0258 i
Alarm Delay Loop : |0 0...999 min,
mail@lancier-monitoring.de Sava Seftings |

www.lancier-monitoring.de




Bod menu Network Configuration

Zde mohou byt zménéna nastaveni z vyroby.

Dulezité!
A Sitové nastaveni by mélo byt uskuteénovano pouze v tuzké

spolupraci s administratorem sité, aby se zabranilo chybam sité.

Pristup ke konfiguraci sité je chranén

heslem
User: http
Password: http

Popis
* MAC Address:

* Host Name:

e Enable DHCP Server:

Checkbox

e |P Address:

* Gateway:

e Subnet Mask:

Authertifizrierung erforderich

hitpe/fums.ls 2080 gt einen Benutze
e der Website: “Protected™

Benutzername:  hitp

Passwort:  sews

MAC-Adresa (jednozna¢né oznaceni produktu
Pipe Alarm neni editovatelné.

Volné editovatelné jméno pro Pipe Alarm v siti.

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP)
umoznuje prifazeni konfigurace sité na klienty
pomoci integrovaného serveru. Toto nastaveni je
aktivovano ve vyrobé, pro bezproblémové prvni
prihlaSeni pro Ucely konfigurace. U k tomu pouZi-
tého laptopu by mélo byt v sitovych nastavenich
aktivovano DHCP.

VoIné i editovatelna IP-Adresa pro Pipe Alarm v
siti.

IP-Adresa se nesmi protinat s jiz v siti se vyskytu-
jici IP-Adresou. Nastaveni z vyroby: 192.168.0.2

IP-Adresa des Gateways (Pfistupovy nastroj do
sité ) je volné editovatelny.

Subnet Mask (sitova maska) udava, na ktery Bit
musi byt adresa rozdélena. Sitovou maskou
maskované nebo délkou prefixu jmenované
Bity (dil sité) jsou u vSech Hosts (pocitacl) sub
sité identické.

Volné i editovatelna Subnet Mask-Adresa pro
Basismodul v siti.




Overview

PipeAlarm

Network Configuration
This page allows the configuration of the module’s network settings.

Measurements

Enter the new settings for the module below:

(]
MAC Address: |00:04.A3:55:20.C0
Host Name: |PiPEAI.ARM
W Enable DHCP Server

IP Address: [192.168.0.2

Gateway: [192.168.0.1

Subnet Mask: |255.255.255.0

Save Config |

Zménéné hodnoty musi byt uloZzeny kliknutim na tlacitko ,,Save Config”.

| CAUTION: Incomect settings may cause the module to lose network connectivity.

Konfigurace je ukonéena, Pipe Alarm robotovan, vSechny LED se rozsviti. Nako-
nec zhasnou LED Bargraphen shora dold, a Pipe Alarm je pfipraven k provozu.
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C€

EU-Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme ve vyhradni zodpovédnosti , ze Produkt

Fabrikat: LANCIER Monitoring
Typ: PipeAlarm

na ktery se toto prohlaseni vztahuje , odpovida pfislusnym
stéZejnim bezpe€nostnim a zdravotnim smérnicim EU:

2006/95/EG Smérnice pro nizké napéti
2004/108/EG Elektromagneticka kompatibilita

Pro vécny pfesun ve smérnicich EU jmenovanych
bezpec¢nostnich a zdravotnich pozadavkd byly pribrany
nasledujici normy a/nebo technické specifikace:

EN 61010-1 Bezpecnostni predpisy pro
elektrické meéfici , fidici, regulaéni
a laboratorni pristroje, vSeobecné
pozadavky

EN 61326-1 Elektrické méfici , Fidici, regulaéni
a laboratorni pristroje - EMV-
pozadavky - gen (tfidy B)

Minster, 13.02.2013

Vollasr W W
Forschung und Emtwicklung eschéftsleitung

BA 074888.027/Rev. 00



